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Una composizione premium.
Un ambiente prestigioso. Gres
Orobico Grigio per piano top
e alzatina. Vasca integrata
Scivolo.

A premium composition.

A prestigious space. Gres Orobico
Grigio for the countertop and
splashback. Scivolo recessed basin.

Une composition premium. Une
piéce prodigieuse. Gres Orobico
Grigio pour le plan de toilette
et le dosseret. Vasque intégrée
Scivolo.

Eine Premiumkomposition. Ein
wertvolles Ambiente. Gres Orobico
Grigio fur Waschtischplatte

und Abschlussprofil.
Eingelassenem Waschbecken
Scivolo.

Una composiciéon premium.

Un ambiente prestigioso. Gres
Orobico Grigio para mesada de
la encimera y contrahuella.
Lavabo integrado Scivolo.




Elementi orizzontali a giorno
riportano simmetria e equilibrio
nello spazio.

Open horizontal elements inject
symmetry and balance into the
space.

Eléments horizontaux ouverts
reproduisant la symétrie et
I’équilibre dans I'espace.

Offene horizontale Elemente
bringen Symmetrie und
Gleichgewicht in den Raum.

Elementos horizontales abiertos
otorgan simetria y equilibrio
al espacio.
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Tocchi preziosi. Alta qualita in
oghni particolare. Dettagli che
fanno la differenza.

Sophisticated touches. Top-
quality in every detail. Details
that make the difference.

Détails inestimables. Qualité
élevée de chaque détail. Les
détails qui font la différence.

Wertvolle Bertithrungen. Hohe
Qualitat bei jedem Detail.
Details, die den Unterschied
machen.

Toques preciados. Alta calidad
en cada pormenor. Detalles
que marcan la diferencia.
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Pulizia e rigore. Leggerezza tecnologica. La firma
di una maniglia sui frontali, Wind.

Clean, crisp lines. Technological lightness. Wind,
a stand-out feature.

Lighes nettes et rigueur. Légéreté technologique.
La sighature d’une poignée sur les facades, Wind.

Reinheit und Strenge.
Die Signatur eines:Gri

Limpieza y rigor. Levedad t

—
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Una bellezza da meritare.

Tono su tono. Lavabo sopra
piano Movado in Ceramica
Plus+Ton.

Well-deserved beauty. Tone
on tone. Movado countertop
basin in Ceramica Plus+Ton.

Mériter tant de beauté. Ton sur
ton. Vasque sur plan Movado en
Ceramica Plus+Ton.

Eine Schdénheit, die man sich
verdienen muss. Ton in Ton.
Aufsatzwaschbecken Movado
aus Ceramica Plus+Ton.

Una belleza bien empleada.
Tono sobre tono. Lavabo sobre
encimera Movado de Ceramica
Plus+Ton.
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ita dei disegni della natura. Maniglia
#’  segno pulito.

 and unic ss of nature’s designs.
rated hanc an lines.

e

ins de la nature.
aractéristique linéaire.

gkeit der Designs der
2. Ein reines Zeichen.

isenos de la naturaleza.
linea sobria.
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Piano top in Mineralmarmo
Calce Tortora. Vasca Tivi Baxar
design. Specchio Perimetro
retroilluminato.

Countertop in Mineralmarmo

Calce Tortora. Tivi Baxar design
washbasin. Perimetro wall
mirror with backlighting.

Plan de toilette en
Mineralmarmo Calce Tortora.
Vasque Tivi Baxar design. Miroir
Perimetro rétroéclairé.

Waschtischplatte aus
Mineralmarmo Calce Tortora.
Waschbecken Tivi Baxar design.
Wandspiegel Perimetro von
hinten beleuchtet.

Mesada de la encimera de
Mineralmarmo Calce Tortora.
Lavabo tivi Baxar design. Espejo
Perimetro retroiluminado.




C 14 var

Mobile specchiera Sky con luce
sottopensile. Specchi interni
e esterni.

Sky mirror unit with undershelf
light. Internal and external
mirrors.

Meuble miroir Sky avec
éclairage sous le meuble. Miroirs
intérieurs et extérieurs

Spiegelmoébelstiick Sky mit
Unterbauleuchte. Spiegel innen
und auBen.

Armario con espejo Sky con luz
integrada. Espejos internos y
externos.
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Caratteristiche
speciali

Una lavorazione accurata
che mette in risalto la
qualita dei materiali: e il
segno della nuova apertura
integrata Surf

Detailed workmanship
that highlights the quality
of the materials: this is the
distinguishing feature of
the new Surf integrated
handle

Un travail soigné qui
souligne la qualité des
matériaux : voici le signe
de la nouvelle ouverture
intégrée Surf

Eine sorgfaltige
Verarbeitung erméglicht
es, die Qualitat der
Materialien hervorzuheben:
das ist das Zeichen der
neuen integrierten
Offnung Surf

Una elaboracién minuciosa
que pone de relieve la
cualidad de los materiales:
es la marca de la nueva
abertura integrada Surf

Una vera e propria
maniglia integrata a filo
con frontale e top. Segno
firma il bagno con un
segno essenziale

A handle that’s genuinely
flush with the front panels
and top. Segho stamps

its simple mark on the
bathroom

Une véritable poignée
intégrée alignée avec

la fagcade et le plan de
toilette. Segno caractérise
la salle de bains avec un
détail essentiel

Ein wirklich integrierter
Griff, biundig mit der Front
und der Waschtischplatte.
Segno kennzeichnet das
Badezimmer mit einem
essenziellen Design

Un verdadero tirador
integrado y alineado con
las puertas y la encimera.
Segno firma el bafio con
una marca esencial

Elegante e personale, il
sistema di apertura Wind
sottolinea con una forma
sinuosa la bellezza delle
finiture M1 System

Elegant and personal, with
its sinuous form, the Wind
opening system highlights
the beauty of the

M1 System finishes

Elégant et personnel, le
systéme d’ouverture Wind
souligne sinueusement la
beauté des finitions

M1 System

Elegant und persdénlich
unterstreicht das
&ffnungssystem Wind mit
einer sinnlichen Form die
Schénheit der Finishs

M1 System

Elegante y personal, el
sistema de abertura Wind
remarca con una forma
sinuosa la belleza de los
acabados M1 System

La lucentezza della finitura
Brill della maniglia Line si
combina perfettamente con
questa finitura venata bianca

The gloss of the Brill finish
on the Line handle combines
perfectly with this Venata
Bianca finish

L'éclat de la finition Brill

de la poignée intégrée Line
se marie parfaitement avec
cette finition venata bianca

Der Glanz des Finishs Brill
des Griffs Line passt perfekt
zu diesem Finish venata
bianca

El brillo del acabado Brill
del tirador Line se combina
perfectamente con este
acabado veteado blanco

Comoda e lineare nella sua
ampiezza, Elle coniuga la
massima funzionalita con
un design minimal

Comfortable and linear
thanks to its size, Elle
combines maximum
practicality with
minimalist design

Pratique et linéaire

dans sa capacité Elle

unit le maximum de
fonctionnalité a un design
minimaliste

Bequem und geradlinig
in seiner Breite verbindet
Elle die maximale
Funktionalitdt mit einem
minimalen Design

Cémoda y lineal en su
amplitud, Elle conjuga la
maxima funcionalidad con
un disefo minimalista

Alcuni piani top in materiali
di tendenza vengono proposti
con vasche Baxar design

Some counter tops in
on-trend materials are
proposed with Bluvita
design basins

Certains plans de toilette
en matériaux trés tendance
sont proposés avec vasques
Bluvita design

Einige Waschtischplatte aus

trendigen Materialien werden
mit den Waschbecken Bluvita

design angeboten

Algunas mesadas de
encimera de materiales
de moda se proponen con
lavabos Bluvita design



Un accorgimento progettuale
offre I’effetto di base
“sospesa” pur avendo il
mobile appoggiato al
pavimento

A design trick that creates

a “suspended” effect, even
though the unit is resting on
the floor

Un élément de conception
offre I'effet « suspendu »
méme si le meuble est posé
au sol

Diese Projektlésung bietet
die Wirkung eines hangenden
Unterschranks, obwohl das
Mobelstick auf dem Boden
aufliegt

Una intuicion de disefo
ofrece el efecto de base
“colgante” pese a tener el
mueble apoyado en el suelo

Specchiera Riquadro
retroilluminata, con mensola
a e comodi supporti per
tanti piccoli oggetti

Riquadro back-lit wall mirror,
with shelf and convenient
supports for lots of small
objects

Miroir Riquadro rétroéclairé,
avec tablette et supports
pour les petits objets

Wandspiegel Riquadro von
hinten beleuchtet, mit Ablage
und bequemen Halterungen
fir viele kleine Gegenstdnde

Espejo Riquadro
retroiluminado, con estantes
y codmodos soportes para
muchos objetos pequenos

Il piano, il frontale e la
struttura del mobile possono
essere dello stesso materiale
in HPL, Ecomalta e Fenix

The countertop, front panel
and unit structure can be in
the same material in HPL,
Ecomalta and Fenix

Le plan de toilette, la fagade
et la structure du meuble
peuvent étre du méme
matériau en HPL, Ecomalta et
Fenix

Die Waschtischplatte, die
Front und der Korpus des
Mobelsticks kdnnen aus
demselben Material in HPL,
Ecomalta und Fenix bestehen

La encimera, el frente y

la estructura del mueble
pueden ser del mismo
material de HPL, Ecomalta y
Fenix

Specchiera Therapy, con
illuminazione di cortesia,
lampada Led integrata

e mensoline scorrevoli

in acciaio

Therapy wall mirror with
courtesy lighting, an
integrated Led light and
sliding steel shelves

Miroir Therapy, avec
éclairage de courtoisie,
lampe a Led intégrée et
tablettes coulissantes
en acier

Wandspiegel Therapy mit
Beleuchtung, integrierter
LED-Lampe und
verschiebbaren Ablagen
aus Stahl

Espejo Therapy, con
iluminacion de posicién,
lampara Led integrada y
repisas correderas

de acero

La possibilita di combinare
pensili di varie profondita
permette di creare un
intrigante gioco di volumi

The possibility of
combining wall units of
varying depths to create an
intriguing play on volumes

La possibilité de combiner
des éléments suspendus
de différentes profondeurs
permet de créer un jeu
intrigant de volumes

Die Méglichkeit
Hangeschranke
verschiedener Tiefen zu
kombinieren erméglicht
es, ein faszinierendes Spiel
aus Rauminhalten

zu schaffen

La posibilidad de
combinar armarios de
distintas profundidades
permite crear un juego de
volumenes intrigantes

Le basi e i pensili possono
avere un elemento
terminale a giorno coperto
solo parzialmente dal
frontale

The base and wall units can
have an open end element
partially covered by the
front panel

Les bases et les meubles
suspendus peuvent avoir
un élément de finition
ouvert semi-fermé par la
fagcade

Die Unterschranke und
Hangeschranke kénnen mit
einem Abschlusselement
versehen sein, das
eigentlich offen ist, jedoch
von der Front teilweise
Uberdeckt wird

Los muebles y los armarios
pueden tener un elemento
terminal abierto cubierto
solo parcialmente por el
frente

M1 SYSTEM puo prevedere un
innovativo fianco a giorno in
metallo sul quale appoggiare il
top nella finitura preferita

M1 SYSTEM can also include
an innovative open side unit in
metal, on which to rest a top
in the user’'s preferred finish

M1 SYSTEM peut prévoir une
co6té ouverte en métal sur
laquelle poser le plan dans
la finition désirée

M1 SYSTEM kann einen
innovativen offenen
Unterschrank aus Metall
vorsehen, auf dem die
Waschtischplatte im
gewlinschten Finish ruht

M1 SYSTEM puede contemplar
una innovadora base abierta
de metal en la cual apoyar

la encimera con el acabado
preferido



Cc 101
pag. 8

Basi in Ecomalta “Le Terre”

Argilla (cod. TCR). Pensili
giorno in Dekorativo 3D
Primofiore Effetto Pelle
Canapa (cod. 1PC). Maniglia
Line integrata nel frontale
con la stessa finitura.
Specchiera rettangolare

L.210 H.70 cm. Lampada

Led Short Mini (cod.LPSHO034 -
2 Pz). Top sp. 13 cm e alzatina
con vasche integrate Scivolo
L.70 cm in Gres Porcellanato
Calacatta Lucidato (cod. TQD).

Base units in Ecomalta
“Le Terre” Argilla (code TCR).
Open wall units in Dekorativo

70

Mini (code LPSHO034 - 2 piéces).

Plan de toilette ép. 13 cm
et dosseret avec vasques
intégrées Scivolo L.70 cm en
Gres Porcellanato Calacatta
Lucidato (code TQD).

Unterschranke aus Ecomalta
.Le Terre” Argilla (Cod. TCR).
Offene Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Primofiore
Effetto Pelle Canapa

(Cod. 1PC). In die Front
integrierter Griff Line

mit demselben Finish.
Rechteckiger Wandspiegel
B.210 H.70 cm. LED-Lampe
Short Mini (Cod.LPSHO034 -

2 St.). Waschtischplatte

St. 13 cm und Abschlussprofil
mit eingelassenen
Waschbecken Scivolo B.70
cm aus Gres Porcellanato
Calacatta Lucidato (Cod. TQD).

Muebles de Ecomalta “Le Terre”

Argilla (céd. TCR). Armarios
abiertos en Dekorativo 3D
Primofiore Efecto Pelle
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3D Primofiore Effetto Pelle
Canapa (code 1PC). Line
integrated handle in the same
finish as the front panel.
Rectangular wall mirror W.
210 H. 70 cm

Mini Short LED lightbulb
(code LPSHO034 - 2 pcs).

Top th. 13 cm and splashback
with Scivolo recessed basin
W. 70 cm in Gres Porcellanato

Calacatta Lucidato (code TQD).

Eléments bas en Ecomalta

« Le Terre » Argilla (code
TCR). Eléments suspendus
ouverts en Dekorativo 3D
Primofiore Effetto Pelle
Canapa (code 1PC).

Poignée intégrée Line sur

la facade de la méme finition.
Miroir rectangulaire L. 210

H. 70 cm. Lampe a Led Short

Canapa (céd. 1PC). Tirador
Line integrado en el fronte
con el mismo acabado.
Espejo rectangular A.210 H.70
cm. Lampara Led Short Mini
(c6d.LPSHO034 - 2 Un.).
Encimera esp. 13 cm y
contrahuella con lavabos
integrados Scivolo L.70 cm en
Gres Porcellanato Calacatta
Lucidato (céd. TQD).
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Basi e pensili giorno laccati
Metal Piombo (cod. 2MB).
Pensili con apertura Push&Pull
laccati Bianco Opaco

(cod. 20B). Maniglia Surf
integrata nel frontale con la
stessa finitura. Specchiera
rettangolare retroilluminata

a Led L.60 H.140 cm. Top

sp. 1,2 cm in Deimos Stone
Bianco Traffico (cod. TTA) con
lavabo Tutto Fuori Icon 60 in
Ceramica Bianca. Variante:
Basi laccate Rosso Melanzana
lucido (cod. 320). Top sp. 1 cm
in Cristallo Extrachiaro Rosso
Melanzana Lucido (cod. C20).

140

facade de méme finition.
Miroir rectangulaire
rétroéclairéa Led L. 60 H. 140
cm Plan de toilette ép. 1.2
cm en Deimos Stone Bianco
Traffico (code TTA) avec vasque
a poser Icon 60 en céramique
blanche. Version: Eléments
bas laqués Rosso Melanzana
brillant (code 320). Plan de
toilette ép. 1 cm en verre
Extrachiaro Rosso Melanzana
brillant (code C20).

Unterschranke und offene
Hangeschranke lackiert in
Metal Piombo (Cod.

2MB). Hangeschranke mit
Push&Pull-Offnung lackiert in
Bianco matt (Cod. 20B).

In die Front mitdemselben
Finish integrierter Griff Surf.
Rechteckiger Wandspiegel von
hinten beleuchtet mit LED B.60
H.140 cm. Waschtischplatte
St. 1,2 cm aus Deimos Stone
Bianco Traffico (Cod. TTA) mit
Waschbecken Tutto Fuori

Icon 60 aus weiBer Keramik.
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Base units and open wall units
in Metal Piombo lacquer

(code 2MB). Wall units with
Push&Pull opening system in
matt Bianco lacquer (code 20B).
Surf integrated handle in the
same finish as the front panel.
Rectangular wall mirror with
backlighting L. 60 H. 140 cm
Top th. 1.2 cm in Deimos Stone
Bianco Traffico(code TTA) with
Icon 60 Sit-On basin in white
ceramic. Variation: Lacquered
base units in glossy Rosso
Melanzana (code 320). Top

th. 1 cm in glossy Cristallo
Extrachiaro Rosso Melanzana
(code C20).

Eléments bas et éléments
suspendus ouverts laqués
Metal Piombo (code 2MB).
Eléments suspendus a
ouverture Push&Pull laqués
Bianco mat (code 20B).
Poignée Surf intégrée sur la

Variante: Unterschranke
lackiert in Rosso Melanzana
glanzend (Cod. 320).
Waschtischplatte St. 1 cm aus
Cristallo Extrachiaro Rosso
Melanzana gléanzend (Cod. C20)

Muebles y armarios abiertos
lacados Metal Piombo (céd.
2MB). Armarios con apertura
Push&Pull lacados Bianco
Opaco (céd. 20B). Tirador Surf
integrado en el frente con

el mismo acabado. Espejo
rectangular retroiluminado
con Led A.60 H.140 cm.
Encimera esp. 1,2 cm de
Deimos Stone Bianco Traffico
(céd. TTA) con lavabo Externo
Icon 60 de Ceramica Bianca.
Variante: Muebles lacados
Rosso Melanzana lustroso
(céd. 320). Encimera esp. 1 cm
de Cristal Extrachiaro Rosso
Melanzana Lustroso (céd. C20).
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Basi in Ecomalta’Le Terre”
Limo (cod. TCP). Pensili giorno
e mensole laccati Antracite
Metallizzato (cod. 2M5).
Maniglia Surf integrata nel
frontale con la stessa finitura.
Specchiera rettangolare L. 160
H.70 cm. Lampada Led Thin
(cod. LPTHO50). Top sp. 13 cm
e alzatina in Gres Porcellanato
Calce Antracite (cod. TQM) con
lavabo Tutto Fuori Icon 60R in
Ceramica Bianca.

Base units in Ecomalta

“Le Terre” Limo (code TCP).
Open wall units and shelves
in Metal Piombo lacquer

Unterschranke aus Ecomalta
.Le Terre” Limo (Cod. TCP).
Offene Hangeschranke und
Ablagen lackiert in Metal
Piombo (Cod. 2MB). In die
Front mitdemselben Finish
integrierter Griff Surf.
Rechteckiger Wandspiegel
B.160 H.70 cm. LED-Lampe
Thin (Cod. LPTHO050).
Waschtischplatte St. 13 cm
und Abschlussprofil aus Gres
Porcellanato Calce Antracite
(Cod. TQM) mit Waschbecken
Aufsatzbecken Icon 60R aus
weiBer Keramik.

Muebles de Ecomalta “Le
Terre” Limo (céd. TCP).
Armarios abiertos y estantes
lacados Metal Piombo (céd.
2MB). Tirador Surf integrado
en el frente con el mismo
acabado. Espejo rectangular
A.160 H.70 cm. Ldmpara Led
Thin (céd. LPTHO050). Encimera
esp. 13 cm y contrahuella

en Gres Porcellanato Calce
Antracite (céd. TQM) con lavabo
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(code 2MB). Surf integrated
handle in the same finish as the
front panel. Rectangular wall
mirror W.160 H.70 cm Thin LED
light (code LPTHO050). Top th.

13 cm and splashback in Gres
Porcellanato Calce Antracite
(code TQM) with Icon 60R Sit-
On basin in white ceramic.

Eléments bas en Ecomalta

« Le Terre » Limo (code TCP).
Eléments suspendus et
tablettes laqués Metal Piombo
(code 2MB). Poignée Surf
intégrée sur la fagcade de méme
finition. Miroir rectangulaire
L.160 H.70 cm Lampe a Led Thin
(code LPTHO050). Plan de toilette
ép. 13 cm et dosseret en Gres
Porcellanato Calce Antracite
(code TQM) avec vasque a poser
Icon 60R en céramique blanche.

Externo Icon 60R de Ceramica
Bianca.
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Basi e pensili in Dekorativo
3D Cemento Blu Oltremare
(cod. 1A4). Pensili giorno in
Dekorativo 3D Reflex Effetto
Metallizzato (cod. TRE).
Maniglia Elle integrata nel
frontale laccata Metal
Titanio Opaco (cod. 2MC).
Specchiera quadrata L.70
H.70 cm. Lampada Led Thin
(cod. LPTHO50). Top sp. 1,2 cm
con vasca integrata Diamond
L. 56 cm in Mineralmarmo
Bianco opaco (cod. TNO).

Base and wall units in
Dekorativo 3D Cemento Blu
Oltremare (code 1A4). Open

Plan de toilette ép. 1,2 cm
avec vasque intégrée Diamond
L. 56 cm en Mineralmarmo
Blanc mat (code TNO).

Unterschranke und
Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Cemento Blu
Oltremare (Cod. 1A4). Offene
Hangeschranke aus Dekorativo
3D Reflex Effetto Metallizzato
(Cod. 1RE). In die in Metal
lackierte Front integrierter
Griff Elle Titanio Matt (Cod.
2MC). Quadratischer
Wandspiegel B.70 H.70 cm.
LED-Lampe Thin (Cod.
LPTHO50). Waschtischplatte
St.1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken Diamond B. 56
cm us Mineralmarmo Bianco
matt (Cod. TNO).

Muebles y armarios en
Dekorativo 3D Cemento

Blu Oltremare (céd. 1A4).
Armarios abiertos en
Dekorativo 3D Reflex Efecto
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wall units in Dekorativo 3D
Reflex Effetto Metallizzato
(code 1RE). Elle integrated
handle in lacquered matt Metal
Titanio front panel (code 2MC).
Square wall mirror W.70 H.70
cm. Thin LED light (code
LPTHO50). Top th. 1.2 cm with
Diamond recessed basin L.56
cm in matt Mineralmarmo
Bianco (code TNO).

Eléments bas et éléments
suspendus en Dekorativo 3D
Cemento Blu Oltremare

(code TA4). Eléments suspendus
ouverts en Dekorativo 3D Reflex
Effetto Metallizzato (code

TRE). Poignée Elle intégrée

sur la fagade laquée Metal
Titanio mat (code 2MC).

Miroir carré L.70 H.70 cm.
Lampe a Led Thin (code
LPTHO50).

Metalizado (céd. 1RE).
Tirador Elle integrado

en el frente lacado Metal
Titanio Opaco (céd. 2MC).
Espejo cuadrado A.70 H.70
cm. Lampara Led Thin (céd.
LPTHO50). Encimera esp.

1,2 cm con lavabo integrado
Diamond A. 56 cm en
Mineralmarmo Bianco opaco
(céd. TNO).
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Basi laccate Grigio Grafite
lucido (cod. 302). Pensili

laccati Metal Acciaio (cod. 2MA).
Pensili giorno in Dekorativo

3D Rovere Sherwood Scuro
(cod. 1S2). Maniglia Line
integrata nel frontale con

la stessa finitura. Specchiera
rettangolare L.180 H.50 cm.
lampada Led Star (cod. LPST133
-2 Pz). Top sp. 1 cm con vasche
integrate Scivolo L. 70 cm in
Gres Porcellanato Pietra di
Savoia Antracite (cod. TQ6).

Base units in glossy Grigio
Grafite lacquer (code 302).
Wall units in lacquered Metal

70
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Grafite brillant (code 302).
Eléments suspendus laqués
Metal Acciaio (code 2MA).
Eléments suspendus en
Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Scuro (code 1S2).
Poignée Line intégrée sur

la fagcade de méme finition
Miroir rectangulaire L.180
H.50 cm. Lampe a Led Star
(code LPST133 - 2 Pcs)

Plan de toilette ép. 1.2 cm
avec vasques intégrées Scivolo
L.70 cm en Gres Porcellanato
Pietra di Savoia Antracite
(code TQ6).

Unterschranke lackiert

in Grigio Grafite glanzend
(Cod. 302). Hangeschranke
lackiert in Metal Acciaio
(Cod. 2MA). Offene
Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Scuro (Cod. 1S2).
In die Front mitdemselben
Finish integrierter Griff Line.
Rechteckiger Wandspiegel
B.180 H.50 cm. LED-Lampe
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Acciaio (code 2MA). Open wall
units in Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Scuro (code 1S2).
Line integrated handle in the
same finish as the front panel.
Rectangular wall mirror
W.180 H.50 cm. Star LED light
(code LPST133 - 2 Pcs). Top th.
1.2 cm with Scivolo recessed
basin W. 70 cm in Gres
Porcellanato Pietra di Savoia
Antracite (code TQ6).

Eléments bas laqués Grigio

Star (Cod. LPST133 - 2 St.).
Waschtischplatte St. 1,2 cm
mit eingelassenen
Waschbecken Scivolo B. 70 cm
aus Gres Porcellanato Pietra
di Savoia Antracite (Cod. TQ6).

Muebles lacados Grigio
Grafite lustroso (céd. 302).
Armarios lacados Metal
Acero (céd. 2MA). Armarios
abiertos en Dekorativo 3D
Rovere Sherwood Scuro
(céd. 1S2). Tirador Line
integrado en el frente

con el mismo acabado.
Espejo rectangular A.180
H.50 cm. ldampara Led

Star (c6d.LPST133 - 2 Un.).
Encimera esp. 1,2 cm con
lavabos integrados Scivolo
A. 70 cm en Gres Porcellanato
Pietra de Savoia Antracite
(céd. TQ6).
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Basi in Dekorativo 3D

Sherwood Castano (cod.

1S3). Maniglia Elle integrata
nel frontale laccata in tinta.
Specchiera Therapy L.180
H.50 cm con Lampada Led e
mensole in acciaio scorrevoli.
Top sp. 1 cm in Dekorativo 3D
Sherwood Castano (cod. 1S3)
con lavabo sopra piano Tech40
(cod. LVDMNTO040 - 2 Pz) in
Tecnoril opaco (cod. TTO).

Base units in Dekorativo

3D Sherwood Castano

(code 1S3). Elle integrated
handle in the same finish as
the front panel. Therapy wall

Unterschranke aus Dekorativo
3D Sherwood Castano

(Cod. 1S3). In die einfarbig
lackierte Front integrierter
Griff Elle. Wandspiegel Therapy
B.180 H.50 cm mit LED-Lampe
und verschiebbaren Ablagen
aus Stahl. Waschtischplatte
St. 1 cm aus Dekorativo 3D
Sherwood Castano (Cod.

1S3) mit Aufsatzwaschtisch
Tech40 (Cod. LVDMNTO040

- 2 St.) aus Tecnoril matt
(Cod. TTO).

Muebles en Dekorativo 3D
Sherwood Castano (céd.

1S3). Tirador Elle integrado en
el frente lacado del color del
mueble. Espejo Therapy A.180
H.50 cm con Lampara Led y
estantes de acero correderos.
Encimera esp. 1 cm en
Dekorativo 3D Sherwood
Castano (céd. 1S3) con lavabo
sobre encimera Tech40

(c6d. LVDMNTO040 - 2 Un.) en
Tecnoril opaco (céd. TTO).
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mirror W.180 H.50 cm with
LED light and sliding steel
shelves. Top th. 1 cm in
Dekorativo 3D Sherwood
Castano (code 1S3) with
Tech40 counter top basin
(code LVDMNTO040 - 2 Pcs) in
matt Tecnoril (code TTO).

Eléments bas en Dekorativo
3D Sherwood Castano (code

1S3). Poignée Elle intégrée sur

la fagcade laquée de la méme
couleur. Miroir Therapy L.180
H.50 cm avec lampe a Led et

tablettes coulissantes en acier.

Plan de toilette ép. 1 cm en
Dekorativo 3D Sherwood
Castano (code 1S3) avec
vasque sur plan Tech40
(code LVDMNTO040 - 2 Pcs) en
Tecnoril mat (code TTO).
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Basi e pensile giorno laccati
Metal Bronzo (cod. 2MD).
Pensili laccati Cenere opaco
(cod. 292). Maniglia Wind
integrata nel frontale laccata
in tinta. Specchiera rettangolare
L.105 H.90 cm. Lampada Led
Win Tre (cod. LPW3050). Top
sp. 1 cm e alzatina con vasca
integrata Scivolo L. 60 cm in
Gres Porcellanato Cava Noir
Desir opaco (cod. TQH).

Base units and open wall units
in Metal Bronzo lacquer (code
2MD). Wall units in lacquered
matt Cenere (code 292).

50

90

dosseret avec vasque intégrée
Scivolo L.60 cm en Gres
Porcellanato Cava Noir

Desir mat (code TQH).

Unterschranke und offener
Hangeschrank lackiert

in Metal Bronzo (Cod. 2MD).
Hangeschranke lackiert in
Cenere matt (Cod. 292).

In die einfarbig lackierte
Front integrierter Griff Wind.
Rechteckiger Wandspiegel
B.105 H.90 cm. LED-Lampe
Win Tre (Code LPW3050).
Waschtischplatte St.

1,2 cm und Abschlussprofil
mit eingelassenem
Waschbecken Scivolo

B. 60 cm aus Gres
Porcellanato Cava Noir
Desir matt (Cod. TQH).

Muebles y armario abierto
lacados Metal Bronzo (cod.
2MD). Armarios lacados Cenere
opaco (céd. 292). Tirador Wind
integrado en el frente lacado
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Wind integrated handle in the
same finish as the front panel.
Rectangular wall mirror W.105
H.90 cm Win Tre LED light
(code LPW3050). Top th. 1.2 cm
and splashback with Scivolo
recessed basin W. 60 cm in
matt Gres Porcellanato Cava
Noir Desir (code TQH).

Eléments bas et élément
suspendu ouvert laqués Metal
Bronzo (code 2MD).
Eléments suspendus laqués
Cenere mat (code 292).
Poignée Wind intégrée sur

la fagcade laquée de la méme
couleur. Miroir rectangulaire
L.105 H.90 cm Lampe a Led
Win Tre (code LPW3050).
Plan de toilette ép. 1,2 cm et

del color del mueble.
Espejo rectangular A.105
H.90 cm. Ldmpara Led Win
Tre (céd. LPW3050).
Encimera esp. 1,2 cmy
contrahuella con lavabo
integrado Scivolo A. 60 cm
en Gres Porcellanato Cava
Noir Desir opaco (céd. TQH).
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Basi e pensili laccati Nuance
Grigio Perla opaco (cod. 733).
Pensili giorno laccati Grigio
Grafite opaco (cod. 202).
Maniglia Line integrata

nel frontale, finitura Brill.
Specchiera rettangolare L.210
H.50 cm. Lampada Led Star
(cod. LPST133). Top sp. 1,2 cm
con vasca integrata Rettangolo
L. 70 cm in Deimos Text Grigio
Chiaro (cod. TU3).

Lacquered base and wall
units in matt Nuance Grigio
Perla (code 733). Lacquered
open wall units in matt Grigio

Unterschranke und
Hangeschranke lackiert in
Nuance Grigio Perla matt
(Cod. 733). Offene
Hangeschranke lackiert in
Grigio Grafite matt (Cod. 202).
In die Front integrierter Griff
Line, Finish Brill. Rechteckiger
Wandspiegel B.210 H.50 cm.
LED-Lampe Star (Code
LPST133). Waschtischplatte
St. 1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken Rettangolo B. 70
cm aus Deimos Text Grigio
Chiaro (Cod. TU3).

Muebles y armarios
lacados Nuance Grigio
Perla opaco (céd. 733).
Armarios abiertos lacados
Grigio Grafite opaco

(céd. 202). Tirador Line
integrado en el fronte,
acabado Brill. Espejo
rectangular A.210 H.50 cm.
Lampara Led Star (céd.
LPST133). Encimera
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Grafite (code 202). Line
integrated handle, Brill finish.
Rectangular wall mirror

W.210 H.50 cm Start LED

light (code LPST133). Top th. 1.2
cm with Rettangolo recessed
basin W. 70 cm in Deimos Text
Grigio Chiaro (code TU3).

Eléments bas et meubles
suspendus laqués Nuance
Grigio Perla mat (code 733).
Eléments suspendus laqués
Grigio Grafite mat (code 202).
Poignée Line intégrée sur la
facade, finition Brill. Miroir
rectangulaire L.210 H.50

cm Lampe a Led Star (code
LPST133). Plan de toilette ép.
1,2 cm avec vasque intégrée
Rettangolo L. 70 cm en Deimos
Text Grigio Chiaro (code TU3).

esp. 1,2 cm con lavabo
integrado Rettangolo

A. 70 cm en Deimos Text
Grigio Chiaro (céd. TU3).
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cm. Plan de toilette ép. 10 cm
avec vasque intégrée Cover
L. 60 cm en HPL Unicolor
Botticino (code TK1).

Unterschranke und offene
Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco (Cod. TNB).
Hangeschrianke und offene
Hangeschranke lackiert in
Cenere matt (Cod. 292). In die
Front mitdemselben Finish
integrierter Griff Surf.
Rechteckiger Wandspiegel
von hinten beleuchtet

mit LED B.140 H.70 cm.

Basi e pensile a giorno in
Dekorativo 3D Nodato Spaccato
Tabacco (cod. TNB).

Pensili e pensili a giorno laccati
Cenere opaco (cod. 292).
Maniglia Surf integrata nel
frontale con la stessa finitura. Waschtischplatte St. 10 cm mit
Specchiera rettangolare eingelassenem Waschbecken
retroilluminata a Led L.140 H.70 Cover B. 60 cm aus HPL

cm. Top sp. 10 cm con vasca Unicolor Botticino (Cod. TK1).
integrata Cover L. 60 cm in HPL
Unicolor Botticino (cod. TK1). Muebles y armarios abierto
en Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco (céd.
TNB). Armarios y armarios
abierto lacados Cenere
opaco (céd. 292). Tirador Surf
integrado en el frente con

Base units and open wall

unit in Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Tabacco (code 1NB).
Wall units and open wall units
in lacquered matt Cenere (code
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Basi, base a giorno e schienali
pensili Inox laccati Nuance
Cenere opaco (cod. 792).
Maniglia Segno integrata

nel frontale laccata in tinta.
Specchiera rettangolare L.60
H.140 cm (2 Pz). Lampada Led
Short Mini (cod.LPSHO034 - 2
Pz). Top sp. 10 cm con vasche
integrate Cover L. 60 cm in HPL
Unicolor Botticino (cod. TK1).

Base units, open base units

and wall unit back panels in
stainless steel with matt Nuance
Cenere lacquer finish (code
792). Segno integrated handle
in the same finish as the front

Unterschranke, offener
Unterschrank und Rickwande
der Hangeschranke lackiert

in Nuance Cenere matt

(Cod. 792). In die einfarbig
lackierte Front integrierter
Griff Segho. Rechteckiger
Wandspiegel B.60 H.140 cm
(2 St.). LED-Lampe Short Mini
(Cod.LPSHO034 - 2 St.).
Waschtischplatte St. 10 cm mit
eingelassenem Waschbecken
Cover B. 60 cm aus HPL
Unicolor Botticino (Cod. TK1).

Bases y muebles altos abiertos
Inox lacados Nuance Cenere
opaco (céd. 792). Tirador
Segno integrado en el frente
lacado del color del mueble.
Espejo rectangular A.60 H.140
cm (2 un.). LAmpara Led Short
Mini (c6d.LPSHO034 - 2 Un.).
Encimera esp. 10 cm con
lavabos integrados Cover A. 60
cm in HPL Unicolor Botticino
(cod. TK1).

c1m
pag. 104

Basi e pensili giorno laccati
Verde Polvere opaco (cod. 234).
Pensili in Dekorativo 3D
Cemento Cenere (cod. TA1).
Maniglia Line integrata nel
frontale laccata in tinta.
Specchiera rettangolare L.200
H.50 cm. Lampada Led Slim
(cod. LPSL0O35). Top sp. 1 cm
con vasche integrate OLY

L. 62 cm in Ocritech Bianco
opaco (cod. TD1).

Base units and open wall units
in matt Verde Polvere (code
234). Wall units in Dekorativo

3D Cemento Cenere (code 1A1).

Line integrated handle in the

Unterschranke und offene
Hangeschranke lackiert in
Verde Polvere matt (Cod.
234). Hangeschranke aus
Dekorativo 3D Cemento
Cenere (Cod. TA1). In die
einfarbig lackierte Front
integrierter Griff Line
Rechteckiger Wandspiegel
B.200 H.50 cm. LED-Lampe
Slim (Code LPSL035).
Waschtischplatte St. 1,2 cm
mit eingelassenem
Waschbecken OLY B. 62 cm
aus Ocritech Bianco matt
(Cod. TD1).

Muebles y armarios abiertos
lacados Verde Polvere opaco
(céd. 234). Armarios en
Dekorativo 3D Cemento Cenere
(c6d. 1A1). Tirador Line integrado
en el frente lacado del color
del mueble. Espejo rectangular
A.200 H.50 cm. Ladmpara Led
Slim (céd. LPSL035). Encimera
esp. 1,2 cm con lavabos
integrados OLY A. 62 cm de
Ocritech Bianco opaco (céd. TD1).
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Basi e mensole in Dekorativo

3D Eucalipto Sablé Termocotto

(cod. 1SC) e laccate Grigio
Lavagna opaco (cod. 2A9).
Pensili giorno laccati Cenere
opaco (cod. 292). Maniglia
Surf integrata nel frontale con
la stessa finitura. Specchiera
rettangolare L.145 H.70 cm.
Lampada Led Win Tre (cod.
LPW3050). Top sp. 1 cm e
alzatina con vasca integrata
Scivolo L. 60 cm in Gres
Porcellanato Cava Orobico
Grigio opaco (cod. TQF).

Base units and shelves in
Dekorativo 3D Eucalipto Sablé

Cenere mat (code 292).
Poignée Surf intégrée sur

la facade de méme finition.
Miroir rectangulaire L.145
H.70 cm Lampe a Led Win
Tre (code LPW3050). Plan de
toilette ép. 1,2 cm et dosseret
avec vasque intégrée
Scivolo L.60 cm en Gres
Porcellanato Cava Orobico
Grigio mat (code TQF).

Unterschranke und Ablagen
aus Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (Cod.1SC)
und lackiert in Grigio Lavagnha
matt (Cod. 2A9). Offene
Hangeschranke lackiert

in Cenere matt (Cod. 292).
In die Front mitdemselben
Finish integrierter Griff Surf.
Rechteckiger Wandspiegel
B.145 H.70 cm. LED-Lampe
Win Tre (Code LPW3050).
Waschtischplatte St. 1,2 cm
und Abschlussprofil mit
eingelassenem Waschbecken
Scivolo B. 60 cm aus Gres
Porcellanato Cava Orobico

140 70 sil
70 50
140 200 6 145
28
ﬁ Lo — 2 1
10 ,
10 140 25 25 | i . 1 1 ; 25 105
ﬁ 35 25 90 90 50 25 ‘
120 100 100 [ 2 . 105 105 ‘
155 250 | | 280 | L% | 200 | % | 315 |
L L L L
A N e A
I : 2 = ; A : — "
P, 30 30 {32 © 50,5 P 50,5 P
505 - 505 M @ N - I -

el mismo acabado.
Espejo rectangular
retroiluminado con Led
A.140 H.70 cm. Encimera
esp. 10 cm con lavabo
integrado Cover A. 60
cm in HPL Unicolor
Botticino (céd. TK1).

292). Surf integrated handle in
the same finish as the front
panel. Rectangular wall mirror
with backlighting W.140 H.70
cm Top th. 10 cm with Cover
recessed basin W. 60 cm

in HPL Unicolor Botticino
(code TK1).

Eléments bas et élément
ouvert en Dekorativo 3D
Nodato Spaccato Tabacco
(code 1NB). Eléments
suspendus et éléments ouvert
laqués Cenere mat (code
292). Poignée Surf intégrée
sur la facade de méme
finition. Miroir rectangulaire
rétroéclairé a Led L.140 H.70

panel. Rectangular wall
mirror W.60 H.140 cm (2 pcs.).
Mini Short LED lights (code
LPSHO34 - 2 pcs.). Top th. 10
cm with Cover recessed basins
W. 60 cm in HPL Unicolor
Botticino (code TK1).

Elément bas ouvert et fonds
éléments suspendus Inox
laqués Nuance Cenere mat
(code 792). Poignée Segnho
intégrée sur la fagade laquée
de la méme couleur. Miroir
rectangulaire L.60 H.140 cm
(2 Pcs). Lampe a Led Short
Mini (code LPSHO034 - 2 Pcs).
Plan de toilette ép. 10 cm avec
vasques intégrées Cover L. 60
cm en HPL Unicolor Botticino
(code TK1).

same finish as the front panel.
Rectangular wall mirror L.200
H.50 cm Slim LED light (code
LPSLO035). Top th. 1.2 cm with
OLY recessed basin L. 62 cm
in matt Ocritech Bianco

(code TD1).

Eléments bas et éléments
suspendus ouverts laqués
Verde Polvere (code 234).
Eléments suspendus en
Dekorativo 3D Cemento Cenere
(code 1A1). Poignée Line
intégrée sur la facade laquée
de la méme couleur. Miroir
rectangulaire L.200 H.50 cm
Lampe a Led Slim (code.
LPSL0O35). Plan de toilette ép.
1,2 cm avec vasques intégrées
OLY L. 62 cm en Ocritech
Bianco mat (code TD1).

Termocotto (code 1SC) and
matt Grigio Grafite lacquer
(code 2A9). Wall units in
lacquered matt Cenere (code
292). Surf integrated handle
in the same finish as the front
panel. Rectangular wall mirror
W.145 H.70 cm Win Tre LED
light (code LPW3050). Top th.
1.2 cm and splashback with
Scivolo recessed basin W. 60
cm in matt Gres Porcellanato
Cava Orobico Grigio (code
TQF).

Eléments bas et tablettes

en Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (code 1SC)
et laqués Grigio Lavagna
mat (code 2A9). Eléments
suspendus ouverts laqués

Grigio matt (Cod. TQF).
Muebles y estantes en
Dekorativo 3D Eucalipto
Sablé Termocotto (céd. 1SC)
y lacados Grigio Lavagna
opaco (céd. 2A9). Armarios
abiertos lacados Cenere
opaco (céd. 292). Tirador Surf
integrado en el frente con
el mismo acabado. Espejo
rectangular A.145 H.70 cm.
Lampara Led Win Tre (céd.
LPW3050). Encimera esp.
1,2 cm y contrahuella con
lavabo integrado Scivolo

A. 60 cm en Gres Porcellanato
Cava Orobico Grigio opaco
(céd. TQF).
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Basi e pensili giorno in
Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Chiaro (cod. 1S1).
Schienale pensili giorno laccati
Grigio Grafite opaco (cod.
202). Maniglia Wind integrata
nel frontale laccata in tinta.
Specchiera rettangolare L.60
H.120 cm. Lampada Led Stone
(cod. LPSS021). Top sp. 6 cm in
Ecomalta “Le Terre” Siena (cod.
TCQ) con lavabo sopra piano
Movado L. 58 cm in Ceramica
Plus+ton Beige (cod. 0DC).

Base units and open wall
units in Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Chiaro (code 1S1).
Rear panel of open wall

120

Leo

de la méme couleur. Miroir
rectangulaire L.60 H.120 cm.
Lampe a Led Stone (code
LPSS021). Plan de toilette ép.
6 cm en Ecomalta « Le Terre »
Siena (code TCQ) avec vasque
sur plan Movado L.58 cm en
Céramique Plus+ton Beige
(code 0DC).

Unterschranke und offene
Hangeschranke aus Dekorativo
3D Rovere Sherwood Chiaro
(Cod. 1S1). Rickwand der
offenen Hangeschranke ackiert
in Grigio Grafite matt (Cod.
202). In die einfarbig lackierte
Front integrierter Griff Wind.
Rechteckiger Wandspiegel
B.60 H.120 cm. LED-Lampe
Stone (Code LPSS021).
Waschtischplatte St. 6 cm aus
Ecomalta ,Le Terre” Siena (Cod.
TCQ) mit Aufsatzwaschbecken
Movado B. 58 cm aus Ceramica
Plus+ton Beige (Cod. ODC).

Muebles y armarios abiertos
en Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Chiaro (céd. 1S1).
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units in matt Grigio Grafite
lacquer finish (code 202).
Wind integrated handle in the
same finish as the front panel.
Rectangular wall mirror W.60
H.120 cm

Stone LED light (code
LPSS021). Top th. 6 cm in
Ecomalta “Le Terre” Siena
(code TCQ) with Movado
counter top basin W. 58 cm in
Ceramica Plus+ton Beige
(code 0DC).

Eléments bas et éléments
suspendus ouverts en
Dekorativo 3D Rovere
Sherwood Chiaro (code 1S1).
Fond éléments suspendus
ouverts laqués Grigio Grafite
mat (code 202). Poighée Wind
intégrée sur la fagade laquée

Muebles altos abiertos
lacados Grigio Grafite opaco
(céd. 202). Tirador Wind
integrado en el frente lacado
del color del mueble. Espejo
rectangular A.60 H.120 cm.
Lampara Led Stone

(céd. LPSS021). Encimera
esp. 6 cm en Ecomalta

“Le Terre” Siena (céd. TCQ)
con lavabo sobre encimera
Movado A. 58 cm de Ceramica
Plus+ton Beige (c6d. 0DC).
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Basi e pensili giorno in
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (cod. 1NA).
Pensili con apertura Push&Pull
laccati Nebbia opaco (cod.
291). Maniglia Line integrata
nel frontale, finitura Brill.
Specchiera Perimetro
retroilluminata a Led L. 90

H. 70 cm laccata Nebbia
opaco (cod. 291).

Top sp. 1,2 cm con vasca
integrata TIVI L. 52 cm in
Mineralmarmo Calce Tortora
(cod. TAC).

Variante: Specchiera pensile
Sky con luce a Led L.90 H.70
cm laccata Nebbia opaco (cod.
291).

70|
90

ouverture Push&Pull laqués
Nebbia mat (code 291).
Poignée Line intégrée sur la
facade, finition Brill. Miroir
Perimetro rétroéclairé a Led

L. 90 H.70 laqué Nebbia mat
(code 291). Plan de toilette ép.
1,2 cm avec vasque intégrée
TIVI L. 52 cm en Mineralmarmo
Calce Tortora (code TAC).
Version: Miroir élément
suspendu Sky avec éclairage

a Led L.90 H.70 Nebbia mat
(code 291).

Unterschranke und offene
Hangeschranke aus Dekorativo
3D Nodato Spaccato Biondo
(Cod. TNA). Hdngeschrédnke mit
Push&Pull-Offnung lackiert

in Nebbia matt (Cod. 291). In
die Front integrierter Griff
Line, Finish Brill. Wandspiegel
Perimetro mit LED von hinten
beleuchtet B.90 H. 70 cm
lackiert in Nebbia matt

(Cod. 291). Waschtischplatte
St. 1,2 cm mit eingelassenem
Waschbecken TIVI B. 52 cm
aus Mineralmarmo Calce
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Base units and open wall units
in Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (code 1NA).
Wall units with Push&Pull
opening system in matt Nebbia
lacquer finish (code 291). Line
integrated handle, Brill finish.
Perimetro wall mirror with
LED backlighting W. 90 H. 70
cm in matt Nebbia lacquer
finish (code 291). Top th. 1.2
cm with TIVI recessed basin
W. 52 cm in Mineralmarmo
Calce Tortora (code TAC).
Variation: Sky wall mirror unit
with LED light W.90 H.70 cm
in matt Nebbia lacquer finish
(code 291).

Eléments bas et éléments
suspendus ouverts en
Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (code 1NA).
Meubles suspendus a

Tortora (Cod. TAC).

Variante: Spiegel
Hangeschrank Sky mit LED-
Lampe B.90 H.70 cm lackiert
in Nebbia matt (Cod. 291).

Muebles y armarios abiertos
en Dekorativo 3D Nodato
Spaccato Biondo (céd. TNA).
Armarios con apertura
Push&Pull lacados Nebbia
opaco (céd. 291). Tirador

Line integrado en el fronte,
acabado Brill. Espejo
Perimetro retroiluminado a
Led A. 90 H. 70 cm lacado
Nebbia opaco (céd. 291).
Encimera esp. 1,2 cm con
lavabo integrado TIVI A. 52 cm
en Mineralmarmo Calce
Tortora (céd. TAC). Variante:
Espejo rectangular Sky
iluminado con Led A.90 H.70 cm
lacado Nebbia opaco (céd. 291).



DEKORATIVO 3D

Melaminico usato per
realizzare strutture, frontali,
elementi giorno, top, fianchi
di tamponamento e anche
per il rivestimento delle gole.

Melaminico used to
develop structures, doors,
open elements, tops, buffer
side panels and even for the
coating of grooves.

Melaminico Utilisé pour
réaliser les structures, les
portes, les éléments ouvert,
les plans de toilettes, les joues
mais aussi pour le revétement
des gorges.

Melaminico verwendet
far Konstruktionen,
Tlren, offene Elemente,
Waschtischplatten,
Abdichtflachen und auch
far die Verkleidung

von Griffmulde.

Melaminico usado para
realizar estructuras, puertas,

elementos abiertos, encimeras,

perfiles de tapadura para el
revestimiento de las golas.

ROVERE
SHERWOOD

CHIARO - 181

CASTANO - 1S3

SCURO - 152

NODATO
SPACCATO

I'r i

BIONDO - 1NA

TABACCO - INB

ROVERE
DOGATO

BIANCO - 1PO

EUCALIPTO
SABLE

GRIGIO - 1SA

GRIGIO - 1P1

EUCALIPTO
SABLE

CENERE - 1A1

CANALETTO - 1SB

TERMOCOTTO - 1SC

PRIMOFIORE EFFETTO
PELLE CANAPA - 1PC

TORTORA - 1A2

CRETA - 1A3

OLTREMARE - 1A4

REFLEX EFFETTO
METALLIZZATO - 1RE

Disponibili solo per basi e
pensili a giorno top e fianchi
di tamponamento

Available only for bases
and open wall units tops
and buffer side panels

Disponible uniquement
pour les éléments bas et
les meubles suspendus
ouverts, le plan et les joues

Nur far offene Unter-

und Hangeschranke,
Arbeitsplatten und
Abdichtflachen erhaltlich

Disponible sélo para
bases y alacenas a la vista,
mesadas y perfiles de
tapadura

HPL UNICOLOR

Usato per realizzare strutture,
frontali, elementi giorno,

top e top con vasca integrata,
fianchi di tamponamento

e anche per il rivestimento
delle gole.

Used to develop structures,
doors, open elements, tops,
buffer side panels and even
for the coating of grooves.
Tops can also be developed
with a recessed basin.

Utilisé pour réaliser les
structures, les portes, les
éléments ouvert, les plans de
toilettes, les joues mais aussi

pour le revétement des gorges.

Il est également possible de
réaliser les plans de toilette
avec vasque intégrée.

Verwendet fir Konstruktionen,
Tlren, offene Elemente,
Waschtischplatten,
Abdichtflachen und auch

far die Verkleidung der
Griffmulden. Die
Waschtischplatten

kénnen auch mit
eingelassenem Waschbecken
umgesetzt werden.

Usado para realizar estructuras,
puertas, elementos abiertos,
encimeras, perfiles de tapadura
para el revestimiento de las
golas. También se pueden
realizar las encimeras con

el lavabo integrado.
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ROVERE WAFER - TK2

ROVERE MONET - TK3

ROVERE SLAVONIA - TK6

ARDESIA - TKF

BOTTICINO - TK1

MALTA GRIGIA - TKE

QUERCIA GRIGIA - TK4

NOCE SAVOIA - TKG

MALTA CANAPA - TKD
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FENIX®

E un materiale opaco che
offre prestazioni tecnologiche
all’avanguardia grazie alle sue
caratteristiche superficiali.
Usato per realizzare strutture,
frontali, elementi giorno, top
e top vasca integrata, fianchi
di tamponamento e anche
per il rivestimento delle gole.

This is a matt material

that offers technologically
advanced performance thanks
to its surface characteristics.
Used to develop structures,
doors, open elements, tops,
buffer side panels and even
for the coating of grooves.
Tops can also be developed
with a recessed basin.

Il s’agit d’'un matériau mat
qui offre des performances
technologiques a l'avant-garde
grace a ses caractéristiques
superficielles. Utilisé pour
réaliser les structures, les
portes, les éléments ouverts,
les plans de toilette, les joues
mais aussi le revétement

des gorges. Il est également
possible de réaliser les plans
de toilette avec vasque
intégrée.

Ist ein mattes Material,
das dank seiner
Oberflacheneigenschaften
hochtechnologische
Leistungen bietet.
Verwendet fir Konstruktionen,
Tlren, offene Elemente,
Arbeitsplatten und
Abdichtflachen und auch
fur die Verkleidung der
Griffmulden. Die
Waschtischplatten kénnen
auch mit eingelassenem
Waschbecken umgesetzt
werden.

Es un material opaco

que ofrece prestaciones
tecnolégicas de vanguardia
gracias a sus caracteristicas
superficiales. Usado para
realizar estructuras, puertas,
elementos abiertos, encimeras,
perfiles de tapadura y también
para el revestimiento de las
golas. También se pueden
realizar las encimeras con
lavabo integrado.

BIANCO MALE - TFA

GRIGIO EFESO - TFB

CACAO ORINOCO - TFF

ROSSO JAIPUR - TFH

GRIGIO LONDRA - TFD

CASTORO OTTAWA - TFC

Bassa riflessione della luce,
superficie estremamente

opaca / Low light reflectivity,

extremely matt surface /
Faible réflectivité, surface
extrémement mate /
Geringe Lichtreflexion,
extrem matte Oberflache /
Reflectancia minima

de la luz, superficie
extremadamente mate

Riparabilita termica dei
micrograffi / Thermal
healing of microscratches
Réparation thermique des
micro-rayures / Thermische
Bearbeitung von Kratzen
moéglich / Reparabilidad
térmica di microarafazos

e

Resistenza al calore secco /
Resistance to dry heat /
Résistance a la chaleur
séche / Resistent gegen
trockene Hitze / Resistencia
al calor seco

GRIGIO BROMO - TFE

v

Elevata resistenza a solventi
acidi e ai reagenti di uso
domestico / High resistance
to acid solvents household
reagents / Grande résistance
aux solvants et nettoyants
ménagers / Resistent gegen
saurehaltige und alle
haushaltstblichen Reiniger /
Alta resistencia a disolvente
acidos y reactivos para

uso doméstico

Resistenza ai graffi
all’abrasione / Resistance
to scratches and abrasion /
Résistance aux rayures et

a I'abrasion / Resistent
gegen Kratzer und Abrieb /
Resistencia a los arafazos
y a la abrasion

Anti-impronta /
Anti-fingerprint /
Aucune trace de doigts /
Keine Fingerabdrucke /
Anti-huella digital

VERDE COMODORO - TFG

Alta attivita di
abbattimento della

carica batterica /
Enhanced anti-bacterical
properties / Propriétés
antibactériennes
renforcées / Verbesserte
antibakterielle
Eigenschaften / Propiedad
anti-bacterias reforzada

Morbidezza al tatto / Soft
touch /Toucher soyeux /
Weicher Touch / Suave

al tacto

SOFT TOUCH COLOURS

Laccato opaco con finitura
superficiale morbida al tatto.
Abbinabili agli stessi colori
dei top con vasca integrata
realizzati in Fenix. Usato per
realizzare strutture, frontali,
elementi giorno, top, fianchi
di tamponamento e anche per
il rivestimento delle gole.

Matt laquered colors with

soft touch surface. Compatible
with the same colors of

the tops with integrated
basin made in Fenix. Used

to develop strutures, doors,
open elements, tops, buffer
side panels and even for the
coating grooves.

Couleurs laquées mates avec
surface douche au toucher.
Compatibles avec les mémes
couleurs des plans avec
vasque intégrés fabriquées
en Fenix. Utilisé pour réaliser
les structures, les portes,les
elements ouverts, les plans,
les joues et aussi les
revétements des gorges.

Lakierte matte Farben

mit weichen Oberflache.
Kombinierbaren mit

den selben Farben von

den Abdeckplatten mit
integrierten Waschbecken
aus Fenix. Verwendet fur
Konstruktionen, Tliren, offene
Element, Waschtischplatten,
Abdichtfachen und auch

far die Verkleidung der
Griffmulden.

Lacas mates con tacto suave.
Combinables con los mismos
acabados de las encimeras
con lavabo integrado
realizadas en Fenix. Usado
para realizar estructuras,
puertas, elementos abiertos,
encimeras, perfiles de
tapadura para el revestimiento
de las golas.

BIANCO MALE - 8FA

GRIGIO EFESO - 8FB

CACAO ORINOCO - 8FF

GRIGIO LONDRA - 8FD

CASTORO OTTAWA - 8FC

GRIGIO BROMO - 8FE

ROSSO JAIPUR - 8CGH

VERDE COMODORO - 8FG
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ECOMALTA®

E un materiale naturale
applicato artigianalmente con
diversi passaggi. Usato per
realizzare strutture, frontali,
top, fianchi di tamponamento
e anche per il rivestimento
delle gole. Si possono anche
realizzare i top con vasca
integrata.

This is a natural material
applied using traditional
techniques, in a series

of steps. Used to develop
structures, doors, tops,
bufferside panels and even
for the coating of grooves.
Tops can also be developed
with a recessed basin.

Il s’agit d’'un matériau naturel
appliqué artisanalement en
plusieurs couches. Utilisé pour
réaliser les structures, les
portes, les plans de travail, les
joues mais aussi le revétement
des gorges. Il est également
possible de réaliser les plans
de toilette avec vasque
intégrée.

Es ist ein natlrliches
Material, das handwerklich
mit verschiedenen Schritten
aufgebracht wird. Verwendet
fur Konstruktionen, Tlren,
Waschtischplatten, Abdicht-
flachen und auch fur die
Verkleidung der Griffmulden.
Die Waschtischplatten kénnen
auch mit eingelassenem
Waschbecken umgesetzt
werden.

Es un material natural
aplicado artesanalmente
con diferentes pasos. Usado
para realizar estructuras,
puertas, encimeras, perfiles
de tapadura y para el
revestimiento de las golas.
También se pueden realizar
las encimeras con lavabo
integrado.

BIANCO - TCA

GHIACCIO - TCF

CORDA - TCB

GRIGIO CHIARO - TCC

ARDESIA - TCD

ANTRACITE - TCE

ECOMALTA® “LE TERRE”

E un materiale naturale
applicato artigianalmente

con diversi passaggi, con
I’aggiunta di pigmenti naturali
colorati. Usato per realizzare
strutture, frontali, top, fianchi
di tamponamento e anche per
il rivestimento delle gole. Si
possono anche realizzare i top
con vasca integrata.

This is a natural material
applied using traditional
techniques, in a series

of steps, with the addition
of colored natural pigments.
Used to develop structures,
doors, tops, bufferside panels
andeven for the coating

of grooves. Tops can also

be developed with

a recessed basin.

Il s’agit d’'un matériau naturel
appliqué artisanalement en
plusieurs couches, avec I'ajout
de pigments naturels colorés.
Utilisé pour réaliser les
structures, les portes, les plans
de travail, les joues mais aussi
le revétement des gorges.

Il est également possible de
réaliser les plans de toilette
avec vasque intégrée.

Es ist ein natlrliches

Material, das handwerklich
mit verschiedenen Schritten
aufgebracht wird, mit der
Zugabe von gefarbten
natiirlichen Pigmenten.
Verwendet fiir Konstruktionen,
Tlren, Waschtischplatten,
Abdicht-flachen und auch

fur die Verkleidung der
Griffmulden.

Die Waschtischplatten kénnen
auch mit eingelassenem
Waschbecken umgesetzt
werden.

Es un material natural
aplicado artesanalmente

con diferentes pasos, con

la adicién de pigmentos
naturales coloreados.

Usado para realizarestructuras,
puertas, encimeras, perfiles
de tapadura y también para
el revestimiento de las golas.
También se pueden realizar
las encimeras con lavabo
integrado.

ARGILLA -TCR
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COLOURS

Laccati opachi (O.) e lucidi (L.)
Matt (O.) and gloss (L.) colours

Couleurs laques mates (O.)
et brillantes (L.)

Lackierungen in matt (O.)
und hochglanz (L.)

Lacados mates (O.)
y brillantes (L.)

BIANCO
L.30B - O. 20B

ARANCIO
L. 322 - O. 222

LAVANDA
L. 332 - O. 232

VERDE
MUSCHIO
L. 3A4 - O. 2A4

BLU ARTICO
L. 337 - O. 237

GRIGIO LUCE
L. 307 - ©. 207

BIANCO
CONCHIGLIA
L.375 - 0. 275

ROSA CIPRIA
L. 313 - 0. 213

ARAGOSTA
L. 377 - O. 277

MIRTILLO
L.372 - O. 272

AZZURRO
FREDDO
L. 3A5 - O. 2A5

ELETTRICO
L. 338 - O. 238

GRIGIO PERLA
L. 333 - O. 233

CAPPUCCINO
L. 388 - O. 288

CANYON
L. 390 - O. 290

NEBBIA
L. 391 - O. 291

ROSA SCURO GIALLO CURRY GIALLO
L.3A0 - O.2A0 L.308-0.208 ZAFFERANO
L. 3A1 - O. 2A1

ROSSO FUOCO ROSSO ROSSO

L. 321 - O. 221 RUBINO MELANZANA
L. 319 - O. 219 L. 320 - O. 220

BIANCO VERDE GHIAIA VERDE

GHIACCIO L. 331 - O. 231 POLVERE

L. 330 - O. 230 L. 334 - O. 234

AZZURRO BLU PAVONE BLU LAGUNA

CIELO L. 3A6 - O. 2A6 L. 3A7 - O. 2A7

L. 335 - O. 235

CACAO CAFFE
L.305-0.205 L.304-0.204

GRIGIO GRIGIO
LAVAGNA GRAFFITE
L.3A9 - 0.2A9 L.302-0.202

L. 303 - O. 203

CENERE
L. 392 - O. 292

ARANCIO
ZUCCA
L.309 - O. 209

GLICINE
L. 371 - 0. 271

VERDE MELA
L. 324 - O. 224

BLU PASTELLO
L. 340 - O. 240

GRIGIO
CHIARO
L. 3A8 - O. 2A8

Colori metallizzati
Metallic colours
Coloris métallisés
Farben metallisiert
Colores metalizados

Versioni disponibili
nei 45 colori

Versions available
in 45 colors

Versions disponibiles
en 45 coloris

Versionen erhaltlich
in 45 farben

Versiones disponible
en los 45 colores

METAL COLOURS

Laccati Metal Laccato opaco con
componenti metallici (senza metalli
pesanti), applicato artigianalmente
con diversi passaggi.

Lacquered Metals Matt lacquered
with metallic components (without
heavy metals), applied using
traditional techniques in various
steps.

Laqués Metal Laqué mat avec
des composants métalliques
(sans métaux lourds), appliqués

artisanalement en plusieurs couches.

Lackiert Metal Lackiert matt mit
Metallkomponenten (ohne schwere
Metalle), handwerklich angebracht
mit verschiedenen Schritten.

Lacados Metal Lacado opaco con
componentes metalicos (sin metales
pesados), aplicado artesanalmente
con distintas manos.

ALLUMINIO METALLIZZATO
L. 3M1 - O. 2M1

CRETA METALLIZZATO
L. 3M6 - O. 2M6

COLORE OPACO LISCIO

COLORE LUCIDO LISCIO

ACCIAIO - 2MA

BRONZO METALLIZZATO
L.3M4 - O. 2M

ANTRACITE METALLIZZATO
L.3M5 - O. 2M5

—_
(]

NUANCE OPACO
ROVERE DOGATO
LACCATO

TITANIO - 2MC

PIOMBO - 2MB

BRONZO - 2MD
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